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TABELA DE SiMBOLOS

siMBOLO NOME EXPLICACAO
Atencao! Alerta de seguranca (riscos de acidentes) e atengao durante o uso.
Cuidado! Né&o seguir o procedimento e instrugdes descritos podem causar

ferimentos e/ou danos graves.

Consulte 0 manual de instrugdes

Leia o manual
equipamento.

de operagoes/instrucbes antes de utilizar o

Utilize EPI (Equipamento de Protecao Individual)

Utilize Equipamento de Prote¢ao Individual (EPI) adequado para cada
tipo de trabalho.

Efeito Rebote (Kickback)

Cuidado! Efeito rebote, pode causar ferimentos mortais.

NUNCA use a Motosserra com uma mao

Proibido o uso da Motosserra com apenas uma mao

SEMPRE use a Motosserra com as duas maos

Sempre segure a Motosserra firmemente e com as duas maos

e@@»g®a9

Ponta da Motosserra

S
o

Freio da corrente

Acionamento e destravamento do freio da corrente

Abastecimento

Utilize gasolina como recomendado na tabela de mistura.

Queimaduras

Superficie quente. Nao toque!

Nao exponha a umidade

Nao exponha a ferramenta a chuva ou condi¢des umidas.

OO0

Tabela 1 - Simbolos e seus significados

ORIENTAGCOES GERAIS

NG
ATENGAO!

Esse manual contém detalhes de instalacao, operacao e manutencao do equipamento. Nao utilize o equipamento sem
antes ler o manual de instrucées e proceda conforme as orientacdes. Ao utilizar o equipamento, siga as precaucoes
basicas de seguranca a fim de evitar acidentes. Caso esse equipamento apresente alguma ndo conformidade,
encaminhe-o para a Assisténcia Técnica Autorizada ZMAX mais proxima ou entre em contato
conosco:WWW.ZMAXDOBRASIL.COM.BR

Guarde o manual para uma consulta posterior ou para repassar as informacoes a outras pessoas que venham a operar
0 equipamento.

As instrucoes deverao ser rigorosamente observadas pelos usuarios visando manter o direito a garantia do
equipamento, conforme estipulado pela BERLINER DO BRASIL MOTORES LTDA.

Quando realizada de maneira inadequada, os riscos de defeitos e quebras aumentam, comprometendo desta maneira
a seguranca e a estabilidade durante a utilizacao do equipamento.

O NAO CUMPRIMENTO DE TODAS AS INSTRUGOES LISTADAS ABAIXO PODE RESULTAR EM CHOQUE
ELETRICO, INCENDIO E/ OU FERIMENTOS GRAVES.

Obrigado por ter escolhido a qualidade e confianga da marca ZMAX.

WWW.ZMAXBRASIL.COM.BR 5
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1. AVISOS DE SEGURANCA

1.1.

a.

Leia todos os avisos de seguranca e
todas as instrucées. Falha em seguir
todos os avisos e instrucoes listados
abaixo pode resultar em choque elétrico,
fogo e/ou ferimento sério.

Informacoées de Seguranca

Mantenha a area de trabalho limpa e iluminada.
As areas desorganizadas e escuras sdo um convite
aos acidentes.

Mantenha criancas e visitantes afastados ao
operar um equipamento. As distragdes podem
fazer vocé perder o controle do equipamento.

Ndo opere ferramentas em atmosferas
explosivas, como na presenca de liquidos
inflamaveis, gases ou poeira.

E proibido o uso de Motosserras a combustao
em lugares fechados ou insuficientemente
ventilados.

Somente pessoas autorizadas, treinadas e com
licenca podem executar os servigos de cortes e
poda com o uso de Motosserra. Ndo se deve
operar o equipamento sem conhecimento para tal.

Para iniciar os trabalhos de corte ou poda de
arvores, todo o perimetro da area de corte deve
ser avaliado, considerando a existéncia de
casas de marimbondo, abelhas, entre outros.
Caso haja qualquer tipo de inseto, deve se realizar
a remogdo ou o operador utilizar EPIs
(Equipamentos de Protecéo Individual) para tal
operagao.

Mantenha criancas e visitantes afastados ao
operar uma ferramenta. As distragdes podem
fazer vocé perder o controle do equipamento.

/\ ATENGAO!

E estritamente proibido usar em ambientes
internos ou fechados.

A manutencao deve ser feita por profissionais.
Nao use em ambientes com risco de explosao.

A operacao e manutencao do equipamento requer
o uso de equipamentos de protecao individual.

1.2.

a.

ZMAKN

Seguranca Pessoal

FIQUE ATENTO! Use o bom senso ao operar um
equipamento. Nao use o equipamento quando
vocé estiver cansado ou sob a influéncia de
drogas, alcool ou de medicamentos. Um momento
de desatengao enquanto opera um equipamento
pode resultar em grave ferimento pessoal.

Adie o trabalho caso o tempo nao esteja bom.
Em momentos de nevoeiro intenso ou em
qualquer outro momento, seu campo de visdo
pode ser limitado e seria dificil obter uma visao
clara da area. Durante a chuva, raios, ventos
fortes ou em qualquer outra ocasiao, as condigdes
climaticas podem tornar inseguro 0O UusoO
equipamento, o que podera resultar em graves
acidentes pessoais.

A Motosserra produz campo magnético durante
o seu uso. Pessoas com marca-passo ou
equipamentos semelhantes devem procurar
seu médico antes de utilizar o produto.

Evite a partida nao intencional. Assegure-se que
o interruptor esta na posigao “desligado” antes de
pegar ou carregar o equipamento. Carregar a
ferramenta com seu dedo no gatilho é um convite
a acidentes.

Remova qualquer chave de ajuste antes de ligar
o equipamento. Uma chave de boca ou de ajuste
conectada a uma parte rotativa da ferramenta
pode resultar em ferimento pessoal grave.

Nao force além do limite do equipamento.
Mantenha o apoio e o equilibrio adequados toda
vez que utiliza-lo. Isto permite melhor controle do
equipa mento em situagdes inesperadas.

Use a Motosserra com a maior atengao e com o
maior cuidado. Nao utilize a Motosserra quando
estiver cansado.

Este equipamento ndo se destina a utilizagao
por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, criangas ou
pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento.

O operador é responsavel legalmente pelo
equipa mento, assim como por acidentes ou
riscos causados a outras pessoas ou
propriedades.

Durante o uso ou logo apds encerrar os
trabalhos, nao toque nas partes quentes da
Motosserra, sob risco de ferimentos por
queimaduras.

WWW.ZMABRASIL.COM.BR
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1.3. EPIs rompimento da corrente, evitando que esta atinja a
mao direita do operador;

EQUIPAMENTOS DE SEGURANCA Protetor da mao esquerda: Protegéao frontal que evita

que a mao do operador alcance involuntariamente a

- - corrente durante a operacgao de corte;
Durante o uso da Motosserra, certifique-se de utilizar os

seguintes EPIs (Equipamentos de Protecgédo Trava de seguranca do acelerador: dispositivo que
Individual) para evitar acidentes: impede a aceleragao involuntaria.
1. Vista-se apropriadamente para a realizacdo do
trabalho. N&o use roupas demasiadamente 1.4. Efeito Rebote (Kickback)
largas ou joias. Mantenha seus cabelos, roupas e
luvas longe das pecas moveis. Roupas folgadas, A
joias ou cabelos longos podem ser presos pelas ATENQAO'

partes em movimento;

2. Sempre utilize capacete ao operar a Motosserra.
Use apenas capacetes aprovados;

3. Para reduzir o risco de ferimentos nos olhos,
sempre use Oculos de seguranca ou protetor
facial;

Use protetor auricular ou abafadores de ruido;
Utilize jaqueta anticorte;

Utilize calga de motosserrista;

N o o

Utilize botas de seguranga ou sapatos de
seguranga com biqueira de ago, solado
antiderrapante e protecao para as pernas;

8. Utilize luvas de protecao robustas e de material
resistente a abrasao.

. Fig. 2 - Efeito Rebote (Kickback)

Em um REBOTE (kickback) a Motosserra é lancada
repentinamente e sem controle sobre o operador
provocada pelo contato da ponta do Sabre / Barra com
algum objeto ou pela pressdo da madeira sobre a

corrente durante o corte.

Fig. 1 - Exemplo de EPI’s para operar a Motosserra - "
1.4.1. Reduzindo os Riscos de Rebote

. - a. Segurar a Motosserra com firmeza e com as duas
Este equipamento atende os requisitos de seguranca

. L . maos;
da NR-12, sendo assim, dispée dos seguintes
dispositivos: b. Serrar somente com rotagdo maxima;
Freio automatico de corrente: acionado pela méo c. Observaraponta do Sabre/ Barra;

esquerda do operador. E um dispositivo de seguranca d.
que para o motor e interrompe o giro da corrente no
caso de rebote.

Evitar o corte com a ponta do Sabre / Barra;

e. Cortar galhos pequenos, muito densos, matagal e

brotos com cuidado, pois a corrente pode ficar
Pino pega-corrente: dispositivo de seguranga, que nos presa;
casos de rompimento da corrente, reduz seu curso .
evitando que atinja o operador; f. Nunca serrar mais galhos de uma vez;
g. Nao trabalhar com o corpo muito inclinado para

Protetor da mao direita: base da empunhadura
frente;

alongada que é a protegdo traseira no caso de

WWW.ZMAXBRASIL.COM.BR 7
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h. Na&o cortar com a maquina posicionada acima da INDICAGAO: Antes de acelerar (exceto para verificar o
altura dos ombros; funcionamento) e antes de serrar, deve-se soltar o freio

i. Redobrar o cuidado ao introduzir o Sabre / Barra da corrente. A rotagdo alta do motor com o freio da
em um corte ja iniciado. Utilizar a técnica do corrente acionado (corrente parada), mesmo depois de
“entalhe”, somente se estiver seguro desse pouco tempo, leva a danos no motor e acionamento da
procedimento; corrente (embreagem, freio da corrente).

jo Observar a posigdo do tronco e as forgas que O freio da corrente é acionado automaticamente
podem fechar a fenda do corte e prender a com um rebote suficientemente forte.
corrente;

Através da inércia da protegdo da mao, a protegao da
mao é arremessada para frente em diregao ao Sabre /
Barra, mesmo que a mao esquerda nao esteja
segurando no cabo do punho atras da protegdo da méo,
como, por exemplo, no corte de abate.

k. Trabalhar somente com correntes bem afiadas e
corretamente tensionadas. Distancia do limitador
de profundidade ndo muito grande.

1.4.2. Freio da Corrente

Bloquear a corrente em caso de: A ATEN(;AO'

- Emergéncia
- Durante a partida O freio da corrente somente funciona, se nada foi

modificado na protecao da méao.
- Na marcha lenta

Empurrar a protegdo da médo com a mao esquerda para Verificar o funcionamento do freio da corrente toda
frente, em diregéo a ponta do Sabre / Barra, para travar vez antes de iniciar o trabalho:
a corrente.

Com o motor na marcha lenta, bloquear a corrente
Em caso de efeito REBOTE, a corrente trava (empurrar a protegdo da mao em diregcdo ao Sabre /
automaticamente. Barra) e acelerar brevemente (max. 3 segundos). A

T corrente ndo pode se mover.

A protecdo da méo deve estar sem sujeira e mover se
facilmente.

1.4.4. Manutencao do Freio da Corrente

O freio da corrente esta sujeito a um desgaste por atrito
(desgaste natural). Para que possa cumprir sua fungéo,
deve ser realizada uma revisdo e manutengéo
regularmente por pessoas especializadas.

A ZMAX recomenda que as manutengdes e consertos

Fig. 3 - Freio da corrente sejam realizados por uma Assisténcia Técnica
Autorizada ZMAX, observando os seguintes intervalos
1.4.3. Soltar o Freio da Corrente de tempo:

Puxar a protegao da mao em diregéo ao cabo dianteiro.
Uso profissional de tempo integral:

Trimestral

Uso semiprofissional de tempo parcial:

Semestral

Uso eventual:

Anualmente

Fig. 4 — Soltar o freio da corrente

8 WWW.ZMABRASIL.COM.BR
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1.5.

a.

Uso e Cuidados Com a Ferramenta

Nao force o equipamento. Use o equipamento
correto para sua aplicagdao, de acordo com a
funcéo e capacidade para o qual foi projetado;

Nunca substitua pecas ou partes pessoalmente
e nem peca a outra pessoa para fazé-lo, leve
sempre a Motosserra a uma Assisténcia Técnica
Autoriza ZMAX mais proxima;

Utilize apenas pecas e partes originais para
garantir a seguranca do equipamento;

Queda brusca da Motosserra podera causar
danos a mesma;

Se durante a utilizagdo acontecer uma queda ou
quebra de alguma parte do equipamento,
desligue-o imediatamente;

Nao use o equipamento se o interruptor/gatilho
nao ligar e desligar. Qualquer equipamento que
néo pode ser controlado com o interruptor/gatilho
€ perigoso e deve ser reparado;

Certifique-se de que o equipamento esteja
desligado e com o interruptor na posicao
“desligado (0)” antes de fazer qualquer tipo de
ajuste, mudanga de acessorios ou
armazenamento do equipamento. Tais medidas
de segurancga preventivas reduzem o risco de ligar
0 equipamento acidentalmente;

Guarde o equipamento fora do alcance de
criancas e nao permita que pessoas hao
familiarizadas com o equipamento ou com
estas instrucdes o operem.

Os equipamentos sdo perigosos nas maos de
usuarios nao treinados;

Ndo exponha a Motosserra a chuva ou
condi¢cdes umidas, nunca derrube agua ou outros
contaminantes no tanque de combustivel;

Nao trabalhe sozinho. Sempre tenha por perto
alguém capacitado que consiga auxiliar em caso
de emergéncia;

Faca a manutencgao dos equipamentos. Cheque
o desalinhamento ou coesao das partes moveis,
rachaduras e qualquer outra condicao que
possa afetar a operacao do equipamento. Se
danificado, ele deve ser reparado antes do uso.
Muitos acidentes sdo causados pela inadequada
manutenc¢ao dos equipamentos;

Mantenha as ferramentas de corte afiadas e
limpas. A manutengdo apropriada das
ferramentas de corte como ladminas afiadas
tornam estas menos provaveis ao emperramento
e sdo mais faceis de controlar;

Use o equipamento, acessérios, entre outras
partes que o compdem, de acordo com as
instrucoes e da maneira designada para o tipo

1.6.

ZMAKN

particular do equipamento, levando em
consideracdo as condicées e o trabalho a ser
desempenhado. O uso do equipamento em
operagdes diferentes das designadas pode
resultar em situagdes de risco e causar graves
acidentes;

NUNCA altere a configuragao do equipamento,
pois isso coloca a seguranca do operador em
risco.

Nao permita que menores de idade operem a
Motosserra. Entre tanto, é permitido que jovens
maiores de 16 anos sejam treinados, desde que
sob a supervisdo e responsabilidade de pessoas
qualificadas;

Antes de iniciar a utilizagao, examine cuidadosa
mente o produto, verificando se ele apresenta
alguma anomalia ou nédo conformidade de
funcionamento. Caso seja encontrada alguma
anomalia ou ndo conformidade entre em contato
com a ZMAX (www.ZMAXBRASIL.com.br);

Nao armazene o equipamento com combustivel
ou 6leo nos tanques, pois pode danificar o
equipamento, ou gerar vapores de combustiveis
que possam atingir faiscas ou chama,
propagando fogo.

Transporte

Nunca transporte e carregue a Motosserra
enquanto a corrente estiver em movimento.

Nunca encostar nas partes quentes. Risco de
queimadura.

Antes de transportar a Motosserra, certifique-se
de que a mesma se encontra desligada, com a
corrente parada e bloqueada com a protecéo da
corrente (protetor do Sabre / Barra). Tais medidas
de seguranca preventivas reduzem o risco de ligar
0 equipamento acidental mente;

Sempre transporte a Motosserra pela
empunhadura frontal. Mantenha o Sabre / Barra
para tras e o escapamento afastado do corpo;

Fig. 5-Transporte seguro da Motosserra

WWW.ZMAXBRASIL.COM.BR 9
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Certifique-se de que a Motosserra seja transportada
de forma segura nos veiculos, evitando o vazamento
de combustivel e 6leo da corrente;

e. Armazene a Motosserra em lugares secos, arejados e
protegidos da umidade;

f. Ao armazenar a Motosserra por longos periodos,
certifique-se de que o tanque de combustivel e de
6leo estejam completamente vazios.

1.7. Reparos

Tenha sua ferramenta reparada por um agente
qualificado que usa somente pegas originais. Isto
contribui para que a seguranca do operador e da
ferramenta sejam mantidas.

INSTRUCOES ESPECIFICAS DO PRODUTO

ZMAKN

2. INSTRUCOES ESPECIFICAS

2.1. Aplicacoes/Dicas de uso

A Motosserra ZMS58 indicada para corte de lenha,
podas, jardinagem, pequenas derrubadas, corte de
pequenas arvores e galhos. Pode ser utilizada em
chécaras, sitios, fazendas ou condominios.

Nunca corte outro tipo de material que ndo seja
madeira. Procure sempre trabalhar em lugares limpos e
organizados, evitando contato com pedras, terra, areia
e materiais abrasivos. A terra, assim como a areia, é
muito abrasiva e danifica as correntes e Sabre / Barra
rapidamente.

2.2. Destaques/ Diferenciais
A Motosserra ZMS58 esta equipada com:
Motor 2 tempos refrigerado a ar;
Poténcia de 3,4cv;

58cc Cilindradas;
Sabre / Barra 18” polegadas.

Fig. 6 - Componentes

Protetor Frontal

Manopla da Partida Retratil
Filtro de Ar

Botao do Afogador

Trava / Bloqueio do Acelerador
Alca Traseira

Gatilho do Acelerador

NooakroobgR

8. Interruptor do Motor

9. Tanque de Combustivel
10. Tanque de Oleo

11. AlcaDianteira

12. Corrente da Serra

13. Sabre/Barra

10 WWW.ZMABRASIL.COM.BR
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MOTOSSERRA A GASOLINA ZMS58 4. MONTAGEM DO SABRE / BARRA E
Tipo de motor 2 tempos refrigerado a ar CORRENTE DE CORTE
Poténcia 3,4cv
EQUIPAMENTOS DE SEGURANCA
Cilindrada 58cc
Partida Manual / Retratil A corrente de corte possui bordas muito afiadas. Utilize luvas
de protecdo adequadas para evitar possiveis cortes.
Rotagéo maxima 11.000rpm a. Puxe a guarda de protecéo/freio da corrente em
Rotacéo lenta 3.200 rpm direcdo ao punho da méao esquerda para certificar-
se de que o freio da corrente ndo esteja acionado.
Sabre / Barra 18” -45,5cm
.
Calibre da corrente 1,5 mm
Capacidade do tanque 550mLl
Mistura de combustivel 1:25

Fig. 7 - Desativando freio da corrente

3.1. Especificacdes Técnicas da Motosserra

/\ ATENGAO!

b. Solte as porcas e remova a tampa da corrente.

Antes de iniciar a utilizagao:

Examine cuidadosamente o produto, verificando se ele
apresenta alguma anomalia ou ndo conformidade de
funcionamento.

Alguns pontos devem ser inspecionados, séo eles: Fig. 8 - Porcas da tampa da corrente

e Vedacdo do sistema de combustivel e dleo. Caso c. instale o apoio de corte.

haja indicios de vazamentos, ndo ligar a
Motosserra e levar o equipamento até a
assisténcia técnica autorizada ZMAX mais
préxima;

Apoio de corte
A

e Funcionamento do freio da corrente;

e Montagem do Sabre / Barra; aperto e afiagédo
corretos da corrente;

e Atravado acelerador e o acelerador;

. . Fig. 9 Instalagao d io de cort
e Interruptor “Liga () /Desliga (O);” '8 9-Instatagao do apolo de corte

d. Colocar luvas de protecdo, pois ha perigo de

e Terminaldaveladeignigéo e a vela de ignigao; . . .
ferimentos ocasionados pelos dentes afiados da

* Manterlimpas e secas as empunhaduras; corrente. Comece encaixando a corrente pela ponta
e Verificar o nivel de combustivel e de 6leo para do Sabre / Barra. Atente para a diregao de corte da
lubrificagdo da corrente nos reservatorios; corrente. Certifique-se de que a diregao da corrente

. . esta correta.
e Limpezadofiltro de ar;

e Funcionamento e regulagem da lubrificagdo do
Sabre / Barra e corrente;

e Pino pega corrente;
e Protetor da Mao esquerda e direita;

e Cordada partida retratil;

e Gatilho de acionamento (Acelerador).

Fig. 10 — Instalagao da corrente

WWW.ZMAXBRASIL.COM.BR 11
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4.1.

Fig. 11 - Montagem do Sabre / Barra e da corrente de corte

Colocar o Sabre / Barra sobre os parafusos (1). Os
gumes da corrente devem apontar para a direita.
Encaixar o furo de fixagdo (2) sobre o pino da
corredica tensora e ao mesmo tempo colocar a
corrente sobre o pinhdo da corrente (3). Girar o
parafuso (4) para a direita, até que a corrente ainda
figue s6 um pouco solta embaixo e as pontas dos
elos de tragdo se encaixem na ranhura do Sabre /
Barra. Colocar novamente a tampa do pinhdo da
corrente e apertar as porcas levemente com a méo.

/\\ ATENGAO!

Tensionamento da Corrente

Coloque a capa da corrente e aperte as porcas com
as maos. Enquanto segura a corrente na ponta do
Sabre /Barra, ajuste atensao da corrente até que ela
apenas toque na parte inferior do trilho do Sabre /
Barra Em seguida, aperte as porcas da capa da
corrente;

Parafuso tensor da corrente

Fig. 12 — Parafuso tensor da corrente

Levante o Sabre / Barra e aperte bem as porcas. Ao
movimentar a corrente com a méao, verifique se a
rotagcdo e a tensdo estdo adequadas. Caso seja
necessario, solte as porcas da tampa da corrente e
ajuste novamente;

13 — Ajuste do Sabre / Barra

A corrente deve estar sempre bem tensionada no
Sabre / Barra/barra. Nao pode estar nem frouxa e
nem muito apertada. Muitos dos problemas
encontrado no campo com correntes e barras sao
causados por um tensionamento incorreto.

12 WWW.ZMABRASIL.COM.BR

Fig. 14 - Corrente frouxa

R o -

Fig. 15— Corrente com a tenséao correta

/\\ ATENGAO!

Correntes novas podem aumentar o seu comprimento
no inicio do uso. Sempre verifique e reajuste a tensao,
pois a cor rente solta ira desgastar a si mesma e ao
Sabre / Barra/barra com mais rapidez.

/\ ATENGAO!

4.2. Abastecimento

e Nao fume préximo ao equipamento;

e Nao fume durante o abastecimento do
equipamento;

e Mantenha distancia do fogo;

e Desligue o equipamento para abastecer;

e Antes de abastecer, aguarde até que o
motor esfrie;

e Nunca derrame combustivel nas partes externas
da Motosserra ou deixe o combustivel transbordar
durante o abastecimento;

e Nunca abastega a Motosserra em locais que néao
tenham ventilagédo adequada;

e Nunca abasteca em locais que possuam faiscas e/
ou produtos explosivos;

e Evite contato prolongado do combustivel com a
pele e ndo inale o vapor de combustivel;

e Nao abasteca a Motosserra enquanto ela estiver
em operagao;

e Utilize lona durante o abastecimento e limpeza do
equipamento em campo;

e Nunca permita que criangas tenham contato com
o combustivel da Motosserra;

e (Caso seja derrubado combustivel na Motosserra,
limpe-a imediatamente. Caso o combustivel entre
em contato com a roupa, troque-as
imediatamente, apés o abastecimento, certifique-
se de que as tampas estejam bem apertadas;

e Mova a Motosserra minimo a 3 metros do local de
abastecimento;

e Certifique que ndo ha vazamentos de combustivel
antes de ligar o equipamento. Caso ocorra vaza
mentos, nao ligar a maquina.



INSTRUCOES

4.3. Combustivel

O motor dois tempos deve ser operado com uma mistura
de gasolina e dleo de motor dois tempos. A qualidade
destes combustiveis tem uma influéncia decisiva sobre o
funcionamento e a durabilidade do motor.

A ZMAX faz as seguintes recomendacées:

1.  Nunca utilize apenas com gasolina.
2. Nunca utilize 6leo para motores a quatro tempos.

3. Nuncareabastega a Motosserra em locais que nao
possuam ventilagdo adequada.

4. Nao fume ou permita que outras pessoas estejam
fumando préximo ao local do reabastecimento.

5. Nuncaabastega em locais que possuam faiscas e/
ou produtos explosivos.

6. Nunca derrame combustivel nas partes externas
da Motosserra e nunca permita que o combustivel
transborde.

7. Nunca abastega a maquina com o motor em
funcionamento.

8. Nunca permita que criangas tenham contato com
o combustivel.

9. Evite contato prolongado do combustivel com a
pele e inalagao do vapor de combustivel.

10. Utilize Equipamento de Proteg¢&o Individual (EPI)
adequado para o procedimento de abastecimento.

11. Nunca derrube agua ou outros contaminantes no
tanque de combustivel. Para maior durabilidade e
melhor desempenho do motor, é extremamente
importante que o combustivel seja de qualidade e
na proporgao correta.

12. O combustivel a ser utilizado na Motosserra deve
ser gasolina comum e 6leo dois tempos de boa
qualidade na proporgéao de 25:1.

e Na gasolina existem componentes que se
deterioram com o tempo, principalmente pela
acao do calor e da luz. Por isto, armazenar a
gasolina em local fresco e arejado, protegida
contra a luz e o sol, em recipientes fechados e nao
transparentes.

e E recomendavel o uso de gasolina de boa
qualidade nos produtos ZMAX com motor dois
tempos. Caso seja utilizada gasolina aditivada,
deve-se observar que os motores dos produtos
ZMAX que ja tenham trabalhado anteriormente
com gasolina comum (ndo aditivada), devem ser
descarbonizados, para evitar entupimento dos
condutores, do carburador e engripamento do
motor pelo desprendimento de particulas de
carvao. Para realizar este servigo, procure um
servigo de assisténcia técnica ZMAX.

e Nao é conveniente armazenar a gasolina por mais
de 30 dias.

ZMAKN

e Agasolina de boa qualidade possui um percentual
de aditivos na sua composicao, cuja fungdo é
limpar o motor e melhorar a combustéo.

e Para evitar as ocorréncias acima descritas é
desaconselhavel o uso intercalado de gasolina
comum e aditivada.

Oleo Lubrificante

e Afinalidade basica do 6leo de motor dois tempos é
a lubrificagdo e a limpeza da unidade motora,
aumentando a vida util dos componentes.

e Em cada troca de 6leo de motor dois tempos
(fabricantes diferentes ou mesmo fabricante), é
altamente recomendavel a descarbonizagao total
do motor. Consulte um servigo de assisténcia
técnica ZMAX.

e Quando for utilizada gasolina aditivada misturada
ao oOleo do motor dois tempos, podera
eventualmente ocorrer a formagédo de um gel na
superficie do combustivel (imediatamente apods a
mistura). Se isto for observado, nao utilizar esta
mistura, devido a ndo compatibilidade dos aditivos
contidos no 6leo do motor dois tempos com os
aditivos existentes na gasolina.

e Utilizar somente 6leo do motor dois tempos de boa
qualidade.

e Nao utilizar 6leo para motor refrigerado a agua ou
6leo para motor com circuito de 6leo separado (por
ex. motores quatro tempos convencionais).

/\ ATENGAO!

Estas recomendacgcdes sao validas, desde que os
produtos sejam utilizados dentro das especificagdes
técnicas recomendadas neste manual.

Taxa de Mistura Recomendada

Condicao: Gasolina/ éleo
Até 20 horas de uso 20:1
Apés 20 horas de uso 25:1

ATENGCAO: usar 20:1 nas primeiras 20h de uso para evitar desgaste prematuro.

Grafico de mistura—-25/1

Gasolina (L) 0,55L 1L 2L 3l

Oleo 2 tempos (ml) 20ml 40ml 80ml 120ml

Tabela 2 - Proporgao gasolina comum x 6leo dois tempos

WWW.ZMAXBRASIL.COM.BR 13
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Antes de abastecer a maquina, agitar bem o galdo com a 5.1.
mistura de combustivel.

Partida do Motor Frio

/\ ATENGAO!

e Misturar somente a quantidade necessaria para
0 uso.

Armazenda-la em recipientes préprios para

combustivel. a. Apoie a Motosserra numa superficie plana e
Agitar bem o recipiente com a mistura de certifique-se de que nao existe nenhum objeto
combustivel antes de abastecer o tanque. por perto.

Pode haver formagéo de pressdo no galdo ABRIR b. Encha o tanque da mistura combustivel (gasolina e
CUIDADOSAMENTE. O6leo 2 tempos) e encha o tanque do dleo de

. corrente. Aperte firmemente as tampas;
e De tempos em tempos, limpar bem o tanque de
combustivel e o galo. c. Pressione o bulbo injetor 10x até que ele encha de

. . . combustivel;
e Ao trabalhar com gasolina, evitar contato direto

com a pele e a inalagdo dos vapores de gasolina. d.

Oleo da Corrente

Use o 6leo de motor SAE# 10w — 30 durante o ano todo,
ou se preferir, utilize SAE# 30~40 durante o periodo de
verao e SAE# 20 no inverno.

Para partida a frio, feche o afogador na posi¢éo de
haste para a frente.

Para partida a quente (logo apdés o motor ter sido
desligado), abra o afogador colocando a alavanca
na posicdo de “partida quente,” ou seja, para tras.

e. Mantendo a Motosserra firmemente no solo, puxe
suavemente o cordao de partida até sentir que ficou
pesado, para, logo em seguida, puxar com forga o
corddo. Ndo puxe o corddo de partida até seu
comprimento maximo.

Nao reutilize o 6leo desperdigado nem recondicionado
que possa causar danos a bomba de éleo.

5. LIGAREDESLIGARAMOTOSSERRA
/\\ ATENCAO!

a. Nunca tente dar partida no motor SEM primeiro
montar todas as pecas da Motosserra. Caso
contrario, as pecgas podem quebrar e ser projetadas
em direcdo ao operador, o que pode danificar a
Motosserra e anular a garantia.

Esse é um procedimento extremamente perigoso.

Dé a partida na Motosserra com o equipamento
sempre no chao.

b. Nunca opere a Motosserra se a mesma nao estiver
completa;

c. Trabalhar somente em superficies planas;

d. Mantenha-se firme e estavel antes de ligar a

Motosserra: Fig.16 - Posigao correta para ligar a Motosserra

/\ ATENGAO!

Deixe o motor funcionando em aquecimento na marcha
lenta por 2 ou 3 minutos com o afogador puxado. Em
seguida, ao acionar o gatilho do acelerador, o afogador
abrira automaticamente permitindo o funcionamento
normal do motor.

e. Nao permita que pessoas fiquem ao redor enquanto
opera o equipamento;

f. Apoie bem e segure com firmeza a Motosserra antes
de ligar. A corrente ndo deve estar em contato com
nenhum objeto e com o chéo;

g. A Motosserra ndo deve ser ligada caso a corrente
esteja presa no corte;

h. Nao ligue a Motosserra no mesmo lugar onde foi
feito o abastecimento, mantenha pelo menos
3 metros de distancia desse lugar antes de liga-la;

Utilize apenas a maneira mostrada acima para
ligar a Motosserra. Nunca ligue o equipamento
enquanto ele estiver sus penso, pois a corrente
pode tocar o corpo do operador e causar graves
acidentes.

i. Sempre mantenha o freio da corrente acionado
antes de ligar a Motosserra, tal medida serve para
evitar acidentes causados pelo movimento da
corrente.

14 WWW.ZMABRASIL.COM.BR
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5.2. Desligamento do Motor

1. Solte o gatilho do acelerador e deixe o motor em
marcha lenta.

2. Coloque o interruptor na posicao desligado (O).

Fig.17 — Interruptor

3. Deixe a corrente parar antes de colocar a
Motosserra no chéo.

4. Para um nivel adicional de seguranga, acione o
freio da corrente quando a serra nao estiver
em uso.

5. Se a Motosserra nao parar mesmo com o
interruptor na posicdo desligado, puxe a
alavanca do afogador completamente para fora
e acione o freio da corrente para desligar
o motor.

6. Leve a Motosserra em um Centro de Servigo
Autorizado ZMAX para a manutengcdo do
interruptor antes de utiliza-la novamente e evitar
condicdes de trabalho inseguras e possiveis
ferimentos graves.

/\\ ATENGAO!

Depois de desligar a Motosserra, alivie a pressao nos
tanques afrouxando atampa do tanque de 6leo e atampa
do tanque de combustivel. Depois reaperte as tampas.

Deixe o motor esfriar antes de guardar a unidade.

5.3. Amaciamento do Motor

O periodo de amaciamento do motor €& de
aproximadamente 20 (vinte) horas de uso. Durante esse
periodo, evite operar a Motosserra por longos periodos
em rotagcdo maxima ou sob carga total constante.

Alterne entre rotagdes leves e médias, e permita periodos
de descanso. Isso contribui para o assentamento
adequado dos componentes internos e maior
durabilidade do motor.

/\\ ATENGAO!

A corrente de corte ndo deve girar quando o motor estiver
funcionando em marcha lenta. Caso isso ocorra, o
carburador deve ser regulado. Dirija-se a uma
Assisténcia Técnica Autorizada ZMAX mais préxima para
que o problema seja resolvi do. Nao tente trabalhar com
a Motosserra desregulada sob o risco de danifica-la ou
até mesmo causar um acidente.

ZMAKN

5.4. OleodaCorrente

/\ ATENGAO!

e Nao utilizar 6leo “usado”!

e (Odleousado é nocivo parao meio ambiente e pode
também danificar a bomba de dleo do
equipamento.

e O O6leo usado nao possui as caracteristicas
necessarias de lubrificagcdo e ndo é apropriado
para a lubrificagdo da corrente.

e Para a lubrificagcdo automatica da corrente e do
Sabre / Barra, utilize sempre 6leo lubrificante de
boa qualidade.

e Para evitar danos ao Sabre / Barra ou a corrente e
para evitar acidentes, sempre mantenha o tanque
de 6leo da corrente abastecido.

e (O abastecimento de combustivel deve ser
acompanhado do abastecimento de dleo
lubrificante para corrente. O reservatério de
combustivel é dimensionado para terminar o
combustivel antes do reservatdrio de dleo.

e Nunca trabalhe sem lubrificagdo da corrente!

e O conjunto de corte pode ser danificado de forma
irreparavel em pouco tempo com a corrente em
movimento a seco. Verifique sempre a lubrificagdo

da corrente e o nivel de d6leo no tanque antes de
iniciar o trabalho.

e Ao abastecer, ndo derramar 6leo e ndo encher até
a borda.

e Quando terminar o combustivel, ainda devera ter
um resto de 6leo para corrente no tanque de 6leo.

e Se a quantidade de dleo no tanque nao diminuir,
pode haver um problema na vazdo do O6leo
lubrificante: verificar a lubrificagdo da corrente,
limpar os canais de transporte do o6leo, e se
necessario, procurar a assisténcia técnica ZMAX.

e A ZMAX recomenda que as manutengdes e
consertos sejam realizados por uma Assisténcia
Técnica Autorizada ZMAX.

5.5. Abastecendo o Tanque de Oleo da
Corrente

Use 6leo para barras, correntes e seus sistemas de
lubrificagéo formulados para operar em uma ampla faixa
de temperaturas sem exigir qualquer diluicdo.
Semelhante a SAE 15W-40 ou SAE 10W-30.

A Motosserra deve usar aproximadamente um tanque de
6leo para cada tanque de combustivel.

WWW.ZMAXBRASIL.COM.BR 15
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e Nao utilize 6leo sujo, usado ou contaminado de
forma alguma, a bomba de 6leo, a barra ou a
corrente podem ser danificadas.

e Coloque a Motosserra de lado com as tampas dos
tanques de combustivel e 6leo voltadas para cima.

e Limpe a superficie ao redor da tampa do tanque de
6leo para evitar contaminacéao. Solte lentamente a
tampa do tanque de 6leo. Tomando cuidado para
evitar derramamentos, despeje o 6leo no tanque.

e Antes de fechar o tanque de 6leo, verifique e limpe
as vedacgodes.

e Recoloque imediatamente a tampa do reservatoério
de 6leo e aperte-a manualmente.

e Limpe qualquer derramamento de 6leo.

Reservatodrio de 6leo

Fig.18 — Reservatdrio de dleo

5.6. Conferindo a Lubrificacao da Corrente
Nunca trabalhar sem lubrificagao da corrente!

Trabalhar com o reservatério de 6leo vazio pode
danificar a corrente e o Sabre / Barra, o conjunto de
corte é destruido irreparavelmente em pouco tempo
com a corrente em movimento a seco.

Verificar sempre a lubrificagdo da corrente e o nivel de
6leo no tanque antes de iniciar o trabalho. Cada corrente
nova precisa de um periodo de rodagem de 2 a 3 minutos.
Verificar o tensionamento da corrente depois da
rodagem e, se necessario, corrigi-lo. Veja capitulo
"Verificar o tensionamento da corrente".

Antes de comecar a trabalhar, funcione o motor e
verifique se, da ponta da barra guia, se desprendem gotas
de 6leo lubrificante.

Fig. 19 - Conferindo a lubrificagao da corrente
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6. OPERACAO DE CORTE

6.2.

Postura Correta para Corte

Ambos os pés devem estar apoiados em solo
firme, com o peso do corpo bem distribuido, o pé
esquerdo deve estar um pouco mais a frente do
que o direito.

Procurar sempre uma posicgao firme e segura.

Cuidado com cascas de arvores molhadas. Perigo
de escorregar!

Sempre segurar a maquina com as duas maos:
mao direita no cabo traseiro, para um manuseio
seguro, envolver o cabo do punho e o cabo da méao
firmemente com os polegares.

3
( ﬁ ......

Fig.20 - Posicéo correta para ligar a Motosserra

Mantenha o brago esquerdo reto sem dobrar o
cotovelo paratolerar a forga de um contra-ataque.

Mantenha sempre o eixo de corte a sua direita.
Para que seu corpo fique livre do eixo de corte em
caso de recuo.

Segure a Motosserra proxima ao corpo para evitar
tensao nos bragos e nas costas.

Nao tente segurar a Motosserra na posigcao
canhota.

Procedimentos Bdasicos de Corte

Se vocé nado tem experiéncia anterior com
Motosserra, é recomendavel praticar em algumas
toras pequenas (ndo menos que 20 cm de
didmetro) apoiadas em um cavalete para se
familiarizar com seu uso, seguindo esta técnica:

Adote uma postura correta em frente ao tronco
com a Motosserra funcionando lentamente.

Pressione o gatilho do acelerador para levar o
motor a velocidade maxima.

Inicie o corte colocando a barra guia no tronco.

Mantenha sempre o motor em rotagdo maxima
durante o corte.

Deixe a corrente de corte fazer seu trabalho
aplicando uma leve pressao para baixo com a
Motosserra. Nado tente forgar o corte em nenhum
momento, caso contrario vocé podera danificar a
corrente, a barra ou o motor.

Solte o gatilho do acelerador assim que terminarde
cortar, para que o motor funcione em marcha
lenta, evitando desgaste desnecessario na
corrente, na barra ou no motor.
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6.3. Restricdes ao Corte de Arvores

NAO FAGA ISSO EM HIPOTESE ALGUMA!

e Nao corte arvores sob chuva ou vento forte. Espere
o tempo acalmar.

e Mantenha os colegas de trabalho longe da
Motosserra enquanto estiver ligando ou
operando-a; uma distancia segura é de 4,5 metros
(15 pés) entre os trabalhadores.

e Certifique-se de que pessoas préoximas e animais
estejam mais distantes da area de trabalho antes
de ligar e operar a Motosserra; uma distancia
segura é pelo menos o dobro da altura das arvores
mais altas na area de corte.

e Nao corte arvores sem antes calcular sua linha de
queda para evitar ser esmagado.

6.4. Limites para Derrubada de Arvores

DEIXE ESSAS TAREFAS PARA PROFISSIONAIS!

e Nao corte arvores muito finas.

e Nao corte arvores grandes com galhos podres,
casca solta ou troncos ocos; €& necessario
equipamento pesado de empurrar ou puxar
operado por profissionais.

e Na&o corte arvores perto de linhas de energia ou
edificios.
6.5. Preparativos para o Corte de Arvores

e Planeje pelo menos duas rotas de fuga e limpe a
area para nao bloquea-las. A rota de fuga ideal é
180° a partir do caminho calculado da queda da
arvore, com uma margem de 45° em cada lado.

Trajetéria deslieda

Fuga ideal

Fig. 21 — Area segura para o corte

e Para calcular a queda da arvore, considere a
direcdo e a forga do vento, a inclinagdo e o
equilibrio da arvore e a localizagdo dos seus
maiores galhos.

e Verifique se hé galhos mortos na arvore que
possam cair sobre vocé enquanto a corta.

6.6.

1.

ZMAKN

Como Cortar uma Arvore
/\ ATENGAO!

Faca um entalhe de 1/3 do didametro do tronco na
lateral calculada para sua queda.

Este entalhe deve ser feito por meio de dois cortes,
o primeiro horizontal e o segundo a 45°.

E importante fazer os cortes nessa ordem para
evitar que o pedaco de sucata fique apoiado na
barra guia, prendendo-a ou sendo arremessado
com forga em diregdo indeterminada.

O terceiro corte deve ser feito no lado oposto do
entalhe. Deve ser horizontal e ter pelo menos 5cm
acima do corte horizontal do entalhe e ndo o
alcangando, deixando uma distancia de 1/10 do
didmetro do tronco entre o entalhe e o terceiro
corte para formar uma dobradiga que controle a
queda da arvore, evitando movimentos ou
trajetdrias inesperadas durante sua queda ou a
separagao violenta da arvore de seu toco.

Nunca faga o terceiro corte até o entalhe,
caso contrario a arvore podera cair
descontroladamente.

Ao cortar arvores de grande didmetro, pare o corte
posterior antes de atingir uma profundidade que
faga com que a arvore se acomode e prenda a
barra guia.

Antes de continuar com o corte, insira aos poucos
algumas cunhas de madeira ou plastico no corte
para manté-lo aberto.

Assim que a arvore comegar a cair, desligue a
Motosserra e coloque-a no chido imediatamente.
Retire-se pela rota de fuga ideal, mas esteja alerta
para qualquer eventualidade.

Durante o terceiro corte, constantemente
monitore a copa da arvore para garantir que sua
queda esteja na diregao planejada. Se por algum
motivo a arvore comegar a cair na diregéo errada
ou a Motosserra ficar presa durante a queda, solte-
se e corra para um lugar seguro!

Formacao da
dobradica

3° Terceiro
corte

1° Primeiro
corte

Fig. 22 — Corte correto da arvore
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6.7.

6.8.

Corte de Raiz

Referimos as raizes que se projetam muito para
longe do solo a partir do tronco. Quando sdo muito
grandes, podem dificultar o corte da arvore, por
isso devem ser removidos antes do corte.

Primeiramente deve ser feito um corte horizontal
na raiz a alguns centimetros do solo.

Em seguida, fagca um corte vertical para baixo e
rente ao tronco para separar a raiz sem prender a
barra guia.

E importante fazer os cortes nessa ordem para
evitar que o pedaco de madeira fique apoiado na
barra guia, prendendo-a ou sendo arremessado
com forca em direcéo indeterminada.

|
2° Segundo 1
corte I
|
I
|

Residuo
da raiz

1° Primeiro
corte

Fig. 23 - Corte de raiz aparente

Corte de Troncos
Ao cortar, corte sempre um tronco de cada vez.

Apoie toras pequenas em um cavalete ou entre
duas toras maiores para racha-las.

4 4
Fig. 24 - Corte de troncos

Aviso!

Se o solo for irregular na area de corte, fique
sempre no lado mais alto ao fazer os cortes para
evitar que os pedagos cortados rolem sobre vocé.
Figue sempre atento, pois as vezes é dificil prever
a direcdo que os troncos tomardo ao serem
cortados, e nem sempre é possivel evitar que a
barra guia fique presa nos troncos.

Em toras muito grossas, é aconselhavel introduzir
CUNHAS no corte para evitar que a barra guia fique
presa natora ao se acomodar durante o corte.

Cunhas

Fig. 25 - Cunhas
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Corte de Toras Sob Pressao

Fagca um primeiro corte com profundidade de 1/3
do didametro do tronco. Depois finalize com um
segundo corte de no lado oposto.

Consulte o diagrama para determinar onde fazer o
primeiro corte e evitar que a barra guia fique presa
no tronco quando ele dobrar devido ao seu
préprio peso.

et
AR TE T
\

cargd

v carg?

corte vinal |

1 imeire
. penn
\

26 - Diagrama corte troncos

6.10. Desgalhamento e Poda

Assim como o corte, a poda ou o desgalhamento
devem ser feitos com calma, extremo cuidado e
seguindo as hormas de seguranca

Ao cortar um galho, mantenha a arvore entre vocé
e a corrente de corte. arvore.

Nunca corte galhos enquanto estiver em cima de
uma escada, pendurado em uma arvore ou em pé
em uma plataforma ou tronco é extremamente
perigoso. Deixe que um profissional manuseie
galhos que vocé nao consegue alcangar estando
no chdo e que sdo mais altos que seu peito.
Operacao de corte

Ao cortar um galho, ndo fagca o corte rente ao
tronco para evitar que o galho se desprenda da
casca do tronco ao cair.

Faga um primeiro corte com profundidade de 1/3
do diametro do galho. Depois faga um segundo
corte de do lado oposto.

Finalize o corte do galho com um terceiro corte
rente ao tronco para permitir que a casca cresga e
sele o corte.

Se o galho for muito grande, corte-o em segoes
para evitar um desprendimento violento.
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7. AFIANDO A CORRENTE DE CORTE

Afiar a corrente com seguranga € uma tarefa
especializada. Portanto, é altamente recomendavel que
uma corrente gasta ou cega seja substituida por uma
nova, disponivel no seu Centro de Servigco Autorizado.

e A corrente precisa ser afiada se os cavacos de
madeira gerados pela Motosserra forem pequenos
e empoeirados, quando a barra guia tiver que ser
forgada através da madeira para fazer o corte ou
quando a corrente cortar para um lado.

e Acorrente deve serafiada com a corrente montada
e tensionada na barra guia e com o motor da
Motosserra desligado.

e Utilize uma lima redonda com didmetro de 3,9 mm
(5/32”).

e Tome cuidado para afiar todos os dentes nos
angulos especificados na imagem e no mesmo
comprimento, pois somente com dentes
uniformes é possivel obter um corte adequado
e seguro.

e Afie todos os dentes um por um, primeiro todos os
do lado direito e depois todos os do lado esquerdo.
Para passar de um dente para outro, deslize a
corrente apenas um pouco, de modo que cada vez
que vocé limar um dente, faga isso sobre a parte
central da barra guia.

e Mantenha a lima nivelada com a placa superior do
dente de corte. Ndo deixe o Sabre / Barra inclinar
ou balangar. Aplique uma presséao leve, mas firme,
movendo apenas em direcdo a parte frontal do
dente. Afaste a lima do dente em cada movimento
de retorno.

e Dé algumas pinceladas em cada dente.

e Utilize uma escova de ago para remover as
limalhas de ago produzidas durante a afiagao.

/\ ATENGAO!

e Operar a Motosserra com uma corrente cega ou
mal afiada pode danificar o motor devido ao
excesso de velocidade.

e Operar a Motosserra com uma corrente cega ou
mal afiada aumenta o risco de retrocesso.

e Operar a Motosserra com a corrente danificada
pode causar ferimentos graves.

e A corrente de corte € muito afiada, use luvas de
protecao resistentes ao manusea-la.

e Se a corrente de corte tiver sido embotada pelo
contato com pregos ou pedras, ou pela lama e
areia presentes na madeira; mande afiar em um
Centro de Servigo Autorizado

ZMAKN

Elo corte
direito

\ Elo corte
. esquerdo

N

Fig. 27 — Elo da corrente

Qualquer angulo diferente do especificado diminui a
qualidade do corte, causa danos ao motor, barra e
corrente; e aumenta o risco de uma reagao violenta.

Diregao para a afiagao

Elo corte /5
direito /£

Elo corte
esquerdo

Fig. 28 — Direcao afiagéo corrente

7.1. Medidor de Profundidade da Corrente

A corrente possui dentes de limpeza (medidores de
profundidade) localizado na frente de cada dente de
corte para evitar que penetrem muito fundo na madeira e
congestionamento, gerando um recuo.

Os medidores de profundidade devem ser verificados
toda vez que vocé afia a corrente para verificar se eles
tém a altura adequada em relagao a placa superior dos
dentes cortantes.

A diferenga de altura dos medidores de profundidade e
os dentes de corte devem ser sempre de 0,6 mm (0,02”).
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Medidor de profundidade (0,6mm) Calibre de
do calibre de corte 02" profundidade

\. v
Fig. 29 — Medidor de profundidade da corrente

Se devido ao desgaste normal e/ou afiagdo da corrente,
a diferengca €& pequena, use um instrumento de
calibragcdo e uma lima plana para nivelar e verificar a
diferenca para 0,6 mm (0,02”). Faga isso na mesma
diregcdo em que vocé afiou os dentes de corte tomando
cuidado para nao tocar no angulo de corte.

Calibrador
de Corrente

Fig. 30 - Calibrador de corrente

Ap0s igualar a diferenga de todos os dentes lixe cada um
para devolvé-los a sua forma arredondada original de sua
parte frontal (A).

Fig. 31 —Igualar a corrente

7.2. Sabre/Barra/Barra

O Sabre / Barra / Barra deve ser limpa no final do dia de
trabalho e também deve ser inspecionada
cuidadosamente quanto a desgaste ou possiveis danos.

e O aparecimento de pequenas ranhuras ou
saliéncias nos trilhos da barra é devido ao desgaste
normal causado pelo uso da Motosserra e deve ser
alisado com uma lima assim que for identificado.

e Limpe todas as impurezas do orificio de
lubrificagao e da ranhura da corrente de corte.

e Apds uma semana de trabalho, inverta o Sabre /
Barra / Barra para distribuir seu desgaste natural e
maximizar sua vida util.

e Seotrilho estiver muito desgastado a ponto de néo
permitir que a corrente fique apoiada de lado, se
estiver alargado ou quebrado, ou se a Sabre /
Barra/ Barra guia estiver torta, substitua todo a
barra por uma nova.

Fig. 32 - Sabre / Barra
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8. LIMPEZA GERAL

Use uma escova ou ar comprimido para limpar e
desobstruir as aberturas de ventilagdo na unidade de
partida, conforme necessario.

Nunca tente dar a partida no motor sem TODAS as pegas
da Motosserra firmemente montadas, cada uma em seu
devido lugar. Caso contrdrio as pegas podem quebrar e
ser arremessadas em diregdo ao operador, além de
causar danos

Da mesma forma, limpe periodicamente as aletas do
cilindro do motor e as pas do ventilador para remover
quaisquer impurezas. Nao fazer isso pode resultar em
danos ao motor devido ao superaquecimento.

Dependendo do tipo de combustivel e 6leo usados ou
das condigbes especificas de operagao, a porta de
escape e o silenciador podem ficar obstruidos com
depdsitos de carbono. Se vocé notar qualquer perda de
poténcia na sua Motosserra, pode ser necessario
remover esses depdsitos para restaurar seu
desempenho. Leve a Motosserra a um Centro de Servigo
Autorizado ZMAX.

8.1. Limpezado Filtro de Ar

Filtro de ar

Fig. 33 - Filtro de ar

1. Acione o freio da corrente.

2. Puxe a alavanca do afogador completamente para
fora para evitar contaminar o carburador durante o
processo de limpeza.

3. Remova o méaximo possivel de sujeira e serragem
da area exposta com ar comprimido ou uma
escova ao remover a tampa.

4. Dependendo do tempo de uso, vocé pode fazer
uma limpeza superficial no filtro, simplesmente
batendo-o levemente em uma superficie lisa e
plana para remover a maior parte da serragem e
das particulas de poeira.

5. Vocé também pode soprar o filtro com ar
comprimido, faga isso dos dois lados.

6. Para uma limpeza mais completa, limpe o filtro de
arem agua morna com sabao, enxague-o e deixe-o
secar completamente antes de reinstala-lo na
Motosserra.

7. Se usar ar comprimido para secar, sopre em
ambos os lados do filtro.

8. Lubrifique o filtro de ar com algumas gotas de 6leo
para correntes e barras para melhorar a filtragem.

9. Reinstale o filtro de ar, certificando-se de que ele
estejabem ajustado e apoiado firmemente nabase
antes de recolocar a tampa.
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8.2. Ajuste do Carburador

Os ajustes do carburador devem ser realizados por
especialistas em uma Central de Servigcos
Autorizada ZMAX.

Antes de fazer os ajustes do carburador, verifique se o
filtro de ar e as aberturas de ventilagdo da unidade de
partida estéo limpos.

O motor deve seraquecido antes de fazer qualquer ajuste
no carburador.

O carburador é ajustado de fabrica e s6 permite ajustes
limitados de seus jatos “L” (inje¢do moderada) e “H”
(injegcao intensa) dentro de uma faixa de 1/2 volta. Nao
force os jatos além dessa faixa em nenhuma
circunstancia para evitar danos sérios ao motor.

Os jatos estdo localizados dentro do furo superior da
tampa do filtro de ar, marcados comum “L” eum “H”, em
um lado da manopla de partida. Eles tém tampas de
plastico para evitar que girem para a esquerda em
relacéo a sua configuracao original.

O)gs

Fig. 34 — Ajuste do carburador

8.3. Ajustando a Marcha Lenta

O parafuso de marcha lenta esta localizado dentro do
furo inferior da tampa do filtro de ar, marcado com um
“T”, na lateral da alavanca de partida.

Se o motor der partida, funcionar e acelerar, mas néao
ficarem marcha lenta, gire o parafuso de marcha lenta no
sentido horario para permitir que o motor fique em
marcha lenta.

Se a corrente se mover para frente quando o motor
estiver em marcha lenta, gire o parafuso de marcha lenta
no sentido anti-hordrio para reduzir a velocidade do
motor, de modo que a corrente ndo se mova para frente.

Se a corrente ainda se mover em marcha lenta apés o
ajuste do parafuso, desligue a Motosserra e interrompa o
uso até que ela seja ajustada por um Centro de Servigo
Autorizado.

Usar a Motosserra com a corrente em MARCHA LENTA
pode causar ferimentos pessoais graves.

ZMAKN

8.4. TrocadaVeladelgnicao

O motor utiliza uma vela de ignicdo com uma folga do
eletrodo de 0,65 mm. A cada seis meses de uso,
recomenda-se fazer a troca da vela de ignigao.

— 0,65mm

Fig. 35-Vela

OBSERVACAO:

Aperte-a com uma chave apropriada. Se a vela usada for
reinstalada, aperte de 1/8 (um oitavo) a 1/4 (um quarto)
de volta apds o aperto com a méo. Se instalada uma vela
nova, aperte 1/2 (meia) volta apds o aperto com a méo;

Uma vela frouxa pode superaquecer e danificar o
motor. Porém, caso esteja muito apertada, pode
danificar o cilindro.

8.5. Armazenamento da Motosserra
/\\ ATENCAO!

Se vocé planeja guardar sua Motosserra por um més ou
mais, siga as seguintes instrugoes:

1. Drene todo o conteudo do tanque de combustivel
em um recipiente aprovado para uso de gasolina.
Qualquer combustivel excedente deve ser
reutilizado em outro motor de dois tempos com
uma proporgao de 50:1.

2. Deixe o motor funcionar até que ele consuma o
combustivel restante e desligue automaticamente.
Como resultado, vocé removera o combustivel
residual e evitard a formacdo de grumos que
podem danificar o sistema de combustivel.

3. Drenetodo o contelido do tanque de 6leo da barra
e da corrente em um recipiente de 6leo aprovado.

Limpe a Motosserra completamente.

Guarde a unidade em uma area ventilada, longe de
agentes corrosivos, como produtos quimicos de
jardim ou sais de derretimento de gelo, e fora do
alcance de criangas.
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9. POS-VENDAE ASSISTENCIATECNICA

Em caso de duvida sobre o funcionamento da ferra menta ou
sobre a rede de Assisténcias Técnicas Autorizadas ZMAX,
entre em contato através do:

e  Site: www.zmaxbrasil.com.br
e E-mail: contato@berliner.com.br
e Telefone: (41) 3024-0085

Quando detectada anomalia no funcionamento do
equipamento, ele devera ser examinado e/ou reparada por um
profissional da rede de Assisténcias Técnicas Autorizadas da
ZMAX. Somente pecas originais deverdo ser utilizadas
nos reparos.

9.1. Descarte do Produto

Nunca descarte o equipamento e/ou suas pilhas e baterias no
lixo doméstico. Encaminhe a um posto de coleta adequado ou
a uma Assisténcia Técnica Autorizada ZMAX. Em caso de
duvida sobre a forma correta de descarte, consulte a ZMAX:

e  Site: www.zmaxbrasil.com.br
e E-mail: contato@berliner.com.br

e Telefone: (41) 3024-0085

9.2. Descarte Consciente

Nunca descarte o equipamento e seus fluidos (quando
existentes) no lixo doméstico. Estes devem ser encaminhados
aum posto de coleta adequado ou devera ser encaminhado a
um posto de coleta adequado ou a uma Assisténcia Técnica
Autorizada ZMAX.

10. REGRAS GERAIS DE GARANTIA

Qualquer  inconveniéncia devera ser levada
imediatamente ao conhecimento de uma assisténcia
técnica autorizada, pois a permanéncia de uma
imperfeicdo, por falta de aviso (reclamagédo) ou de
revisdo, certamente acarretara outros danos que nao
poderemos atender e ainda nos obriga a cancelar em
definitivo a garantia.

O Assistente Técnico Autorizado se obriga a substituir as
pecas e efetuar reparos em sua oficina somente quando
forem por ele julgados como defeituosas e procedentes
de garantia.
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Itens ndo Cobertos pela Garantia*:

Oleo lubrificante, graxa, combustivel e similares;

Deslocamento de pessoal ou despesas de
frete/seguro;

Danos pessoais ou materiais do comprador ou
terceiros;

Manuteng¢do normal, tais como:

Reaperto, limpeza do carburador, lavagem,
lubrificacgéo, verificagdes, ajustes, regulagens, etc.;
pecas consideradas como manutengao normal, tais
como: elemento filtro de ar, vela de ignicéo, lonas e
pastilhas de freio, juntas, ldmpadas, disjuntores,
cabos e bateria;

Pecas que desgastam com o uso: Pneus, cdmaras
de ar, amortecedores, discos de fricgao, corrente,
coroa, pinhao, rolamento e os que tem vida util
normal determinada;

Defeitos de pintura ocasionados pelas intempéries,
alteragcdo de cor em cromados, aplicagdo de
produtos quimicos combustivel ou produtos néo
recomendados pela Berliner do Brasil Motores
Ltda., efeitos de maresia ou corroséo;

Defeitos ou danos decorrentes de fendmenos da
natureza;

Defeitos oriundos de acidentes, casos fortuitos ou
prolongado desuso;

Arranhoes, fissuras, trincas ou qualquer outro tipo
de dano causado ao equipamento em razdo da
movimentagao, trans- porte ou estocagem pelo
revendedor;

Substituicdo do equipamento, motor ou conjuntos.
Defeitos e danos no sistema elétrico, eletrénico ou
mecéanico do equipamento oriundos da instalagao
de componentes ou acessoérios hao recomendados
pela Berliner do Brasil Motores Ltda;

Defeitos ou danos ocasionados pela oscilagdo da
rede elétrica;

. Avaria decorrente do uso de tensao diferente da qual

o produto foi destinado. Importante: Entende-se por
manuteng¢ao normal, as substituigbes de pecgas e
componentes em razado de desgaste natural. Estéo
cobertas pela garantia, no entanto, as pegas que
comprovadamente apresentarem defeito de
fabricagcao ou fadiga anormal de material.
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Cancelamento da Garantia*: ‘

A garantia estara automaticamente cancelada se:

b.

Nao forem realizadas revisdes periddicas;

O equipamento for submetido a abusos,

sobrecargas ou acidentes;
A manutenc¢éo do equipamento for negligenciada;

O equipamento for utilizado para outros fins ou
instalado de outro modo que néo o especificado no
manual;

O equipamento for reparado fora das oficinas da
rede autorizada Berliner do Brasil Motores Ltda.;

O tipo de combustivel especificado for modificado,
misturado incorretamente (motores 2 tempos), ou
utilizado lubrificam-te diferente do especificado;

Os seus componentes originais forem
alterados/modificados ou substituidos por outros

nao fornecidos pela Berliner do Brasil Motores Ltda.;

A estrutura técnica ou mecanica for modificada sem
prévia autorizagdo da Berliner do Brasil Motores
Ltda.;

Extingue-se o prazo de validade;

O equipamento for utilizado para fins profissionais,
comerciais, de aluguel ou de uso intensivo. *Em
produtos
fabricados/distribuidos pela Berliner do Brasil
Motores Ltda., alguns itens descritos podem n&o ser

virtude da grande variedade de

aplicaveis ao produto adquirido.

11. LICENCA DE PORTE E USO DA
MOTOSSERRA

Informagdes sobre o Registro de Proprietario e
Licenciamento da Motosserra junto ao IBAMA.

A legislagdo do IBAMA obriga que todo proprietario de
Motosserra possua uma Licengca de Porte e Uso de
Motosserra.

Vocé acaba de adquirir um produto através de uma
empresa autorizada e licenciada pelo IBAMA. Contudo, é
necessario que o proprietario realize o Registro de
Proprietario e faga o Licenciamento de seu equipamento
junto ao IBAMA. Para poder usar a Motosserra, é
necessario que tanto o equipamento quanto o operador
estejam registrados no IBAMA. De acordo com a Lei
Federal 4.771/1965 - Art. 45:

“Ficam obrigados ao registro no Instituto Brasileiro do
Meio Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis -
IBAMA os estabelecimentos comerciais responsaveis
pela comercializagdo de Motosserras, bem como
aqueles que adquirirem este equipamento. (Incluido pela
Lein®7.803, de 18/07/1989).”

Transcricdo completa no site:
www.planalto.gov.br/legislacao.

Também, em obediéncia a Portaria Normativa

IBAMA N° 149, de 30 de dezembro de 1992:

“Dispde sobre o Registro de Comerciante ou Proprietario
de Motosserra, junto ao IBAMA.” Ser proprietario, portar
e utilizar Motosserra sem licenca e registro é crime,
punivel com multa que varia de 1 a 10 saldrios minimos,
apreensao do equipamento e pena de trés meses a um
anode detencédo (Lei Federal 9605/1998 - Art.51 - Decreto
3179/1999).

Para efetuar o Registro e o Licenciamento, de forma
rapida e facil, acesse o site www.ibama.gov.br, la vocé
terd acesso a todas as orientacdes necessarias para tal.
Para maiores informagbes ou em caso de duvida,
procure a revenda onde o produto foi adquirido ou entre
em contato com o IBAMA através do escritério regional
mais préximo, ou através do site www.ibama.gov.br.
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12. Termos de Adesao do Produto

Certificado de Garantia N°; Data: / /
Comprador Nota Fiscal N°
Endereco
Cidade UF
Revenda CNPJ:
Cidade UF

Modelo da Motosserra

T SR ¢
Certificado de Garantia N°: . / /
Data:
IMPORTANTE:
Este canhoto deve permanecer com o REVENDEDOR para seu controle proprio de solicitacdo de garantia.

Comprador Nota Fiscal N°

Endereco

Cidade UF
Revenda CNPJ:

Cidade UF

Modelo da Motosserra

Declaro, pela presente, que recebi o manual do operador do . -
equipamento objeto deste certificado de garantia, o qual irei ler com Aquisicao de motosserras
atencao para conhecer a fundo esse equipamento e poder opera-lo

S Declaro que a revenda acima mencionada disponibilizou treinamento
corretamente com eficiéncia e seguranca.

especifico para operagao do equipamento objeto deste certificado.

Declaro que me responsabilizo pelo treinamento dos trabalhadores que
utilizarao o equipamento objeto deste certificado.

Assinatura do comprador (consumidor)

Assinatura do comprador (consumidor)




Anotacoes




Anotacoes




TIRE SUAS DUVIDAS - FALE CONOSCO
(41) 3024 0085
contato@berliner.com.br
Atendimento em horario comercial

www.zmaxbrasil.com.br

Importado e distribuido por:

Berligl:}

BERLINER DO BRASIL MOTORES LTDA.

Rua Clévis Rogério da Silva Maschio, 543 - Cicamp
Campina Grande do Sul - Parana - Brasil, CEP: 83433-422
Telefones: (41) 3024-0085 / (41) 3056-8488

www.zmaxbrasil.com.br



